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M a re  la abonament.
fiu l-a  Iulie s t  v. 1915 se 
iude m  nou abonament semes- 
14a ziarul 9Gazeta Transilva-

Din acest prilej Invităm cu 
ifă stima pe vechii noştri abo- 
I precum ş i pe cetitorii noştri 
i  reînoiască abonamentul, res- 

|ictive să aboneze ziarul nostru.
Ţinând cont de împrejurările 

Maordinare prin care trece pressa 
mstră naţională, credem că, cu 
|kte restricţiile la care este ex- 

î, ea merită sa fie  sprijinită 
lis deosebire în aceste vremuri de 
mq încercare şi uriaşe frământări.

'Rugăm deasemenea şi pe cei, . 
[ m.ne-au rămas datori cu achi

ta abonamentului pe lunile tre- 
i, să-şi Mchite datoria ca să mu 
.nevoiţi a-îe sista trimiterea 

\ Harului.
Preţul abonamentului

irSmas acelaş, ca până acum, anume:
Pentru Austro-Ungaria: Re un an

[M î roanei pe şase luni 12 coroane, pe 
Mi luni 6 coroane, pe o lună 2 coroane.

Pentru România şl străinătate: Pe 
a in 40 franci, pe şase iu ni 20 franci, 
p trai luni 10 franci, pe o iună fr. 3.50.

Cu prilejul reînoirii abonamen
tul mai rugăm pe cetitorii noştri 
sa contribuie cât de puţin şi pen
iţa sărmanii noştri soldaţi neno- 
sociji, pentru cari am deschis încă 
k luni de zile o colectă.

Ii preajma secerişului.
B la j 2 Iulie n. 1915.

(nc). întreagă ţara, ca şi cer
tările interesate dela bursă, au aş
teptat cu multă nerăbdare raportai 
-  cam Întârziat —  al ministrului 
de agricultură despre starea cerea
lelor şi leguminoaselor de tot soiul.

E foarte natural aceasta. Cu 
toţii ne aducem aminte şi simţim 
ţi azi greutăţile ce avem să le In- 
târapinâm In viaţa de toate zilele 
din cauza lipsei alimentelor. De 
iltâ: parte evenimentele ce se des- 
âşură pe câmpul de luptă, ne fac 
M credem că şi amil acesta econo

mic vom avea să-l petrecem cu pu
ternicul nostru aliat trăind numai 
şi numai din produsele noastre.

Raportul ministrului de agri
cultură din Sâmbăta trecută aduce 
mângâiere' şi speranţa de un bine, 
deşi faţă de cel publicat săptămâni 
înainte lasă în multe privinţe de 
dorit.

Seceta cea mare ce a caracte
rizat lunile de primăvară a făcut 
ca recolta spicoaselor încâtva să 
scaldă, deşi răceala din zilele tre
cute însoţită de ploi a ajutat foarte 
mult la formarea grăunţelor. Las’ că 
dela 1891 încoace numai de 4 ori 
ni is’a dat ca să mai vedem recolta 
de . grâu ca şi aceea ce se prevede 
azi.

Grâul de toamnă promite re
coltă bună în 21 comitate, bună 
mijlocie în 15, de mijloc slabă în 
6 şi compromisă în 5 comitate. 
Pldile cu vifor din 19 şi 20 Iunie 
au culcat la pămâut spicele mai 
bogate îngreunând în forma aceasta 
secerişul.

Sâcara mai ales în părţile su- 
diae începe a fi secerată. Promite 
recoltă bună mai ales în comitatele, 
în i cari nu a fost sece'a prea mare. 
Sămănâturile de primăvară din 
cauza secetei au răsărit mai rar şi 
s’au desvoltat în puţin. In grâul de 
primăvară mai ales se arată multă 
tăciune. Orml de primăvară, ovă- 
sud etc. faţă de raportul anterior 
arătă scădere simţitoare. Eânaţele 
s’au cosit aproape în toată ţara fă- 
cându se calitative fân de cl. I.

„Dacă plouă ’n Maiu, va fi 
mult mălaiu* vorba ţăranului nos
tru se adevereşte anul acesta când 
trebue să constatăm contrariul. Sta
rea cucuruzului e foarte diferită in 
toâfă ţara, spune dl ministru. Unde 
a ajuns mai multă ploaie s’a des
voltat binişor, mai ales soiurile de 
vară. In ţinuturile secetoase a ră
sărit foarte rar. In genere totuşi se 
ponte zice, că starea cucuruzului pe 
tinşpul acesta e îndestulitoare în 
cele mai multe părţi.

Desvollarea crumpenehr, na - 
pilor de zăhar, de nutreţ etc. încă 
e variată după cum au primit ploaie. 
Recolta poamelor de mijloc, în păr
ţile răsăritene slabă din cauza în
gheţului din primăvară.

Pentru prima dată în anul a- ) 
cesta ministrul de agricultură face 
raport despre starea viilor, Afară 
de 2 — 3 districte departe de noi, 
în cari peronospera şi negura au 
nimicit recolta, —  în toată ţara 
se prevede o recoltă bună. In păr
ţile ardeleneştii frigufc din primăvară, 
a redus recolta. Cu toate acestea se 
poate zice, că dela 1908 încoace 
nu a fost niciodată o recoltă ca şi 
aceea ce se promite azi.

In legătură cu aceasta nu am 
cuvinte a face atenţi pe proprietarii 
noştrii de vii, ca să nu se lase 
amăgiţi de agenţi, cari azi mâne 
vor inunda satele noastre arvunind 
de acum recolta viilor pe preţuri 
bagatele. Preţul vinului încă va 
creşte tot mai mult. Motivele sunt 
uşor de înţeles. Cantitatea de vin, 
de care dispune azi monarhia, nu 
e mare, şi încă trebue să ne gân
dim şi la provederea Germaniei. 
Consumul vinului creşte tot mai 
mult şi acolo, dupăce din cauza 
recoltei slabe de orz bere se va fa
brica tot mai puţin. Să mai luăm 
în considerare împrejurarea, că viile 
din Tirol cea mai mare parte au 
trebuit să fie lăsate pubtii, căci po- 
pulaţiunea s’a refugiat din cauza 
răsboiului. De altă parte vinurile 
importate din Frauţa şi Italia încă 
vor trebui înlocuite cu vinurile 
noastre.

Toate acestea ne fac să credem 
că vinurile noastre vor fi şi mai 
căutate şi în consecinţă preţurile 
încă vor trebui să se mai urce. In 
forma aceasta se va plăti lucrul 
cel mult, piatra vânătă şi mai ales 
teama ce o poartă proprietarul de 
vii dela înfloritul strugurilor până la 
oara coacerii.

Să ne pregătim numai de vase, 
ca să nu fim siliţi şi din cauza a- 
ceasta a vinde fără preţ truda unui 
an. Până atunci să continuăm cu 
diliginţă lucrurile de isprăvit în vii 
şi mai ales stropitul.

Când termin aceste şire o ploaie 
binecuvântată să revarsă pe câm
piile Transilvaniei întărindu-ne cre
dinţa într’un viitor mai bun.

0 m ic&  rectificare, — dar de
o extremă însemnătate — ni permitem 
iarăş faţă de neastâmpăraţii noştri! 
ziarişti unguri. E vorba de pur şi sim
plu falşiflcarea datelor referitoare la 
naţionalitatea vitejilor noştrii soldaţi de 
pe câmpul de luptă. De câteori sa în
tâmplă, ca un ziar maghiar — atât din 
capitală cât şi din provinţă — să vor
bească despre vitejia recunoscută de 
toţi a  regim entelor rom âneşti din a r 
mata. a u stro 'an sară , ziariştii unguri 
vorbesc tot de regimente sâcuieşti.. 
ori regimente de »boace« de pa 
Alfold.

Aşa acum în numărul 186 al zia
rului >Az E s t.i Un domn corespondent 
al acestui ziar — Nagy Endre cu nu« 
mele — vorbind despre vitejia regi
mentelor de honvezi Nrii 21, 22,23 şi 24 
nu ne mai slăbeşte din a spune, că aceste 
regimente sunt sâcuieştl deşi e re
cunoscut chiar din partea forurilor corn» 
potente militare, că aceste regimente 
se compun, parte în m ojorita te absolu tă  
parte în majoritate relativă, numai din 
soldaţi români. Cerem energic s i  se 
lucreze într’acoJo, ca să se recunoască 
acest lucru faţă de toate vitezele regi
mente româneşti din armat% austro- 
ungară* Avem dreptul doar, baremi ia 
atâta.

Presa ungurească ţipa cât o lua 
gura, când statul major german amin
tea — de dragul scurţimei în textul te
legramei numai — de armata austriacă  
şi nu de cea austro-ungară. Cm atât 
avem coi deci mai mult drept să ce
rem să ni se recunoască naţionalitatea 
vitejilor noştri soldaţi, mai ales, că ob
servăm în presa maghiară tendinţe de 
a se falsifica intenţionat această naţio
nalitate.

Rugăm deci şi cerem să nu se 
lase să credem, că batem toaca la ure- 
cbia surdului •••

S ârb ii in  A lbania* Din Roma 
se comunică:

Se află ,din Durazzo că căpeteniile 
militare sârbeşti lucrează acum, în Al
bania la dezarmarea populaţiunilor. Ele 
au strâns până acum un mare număr 
de puşti, opt tunuri cu tragere repede, 
câteva mitraliere, ca şi o mare canti
tate de muniţii de războiu provenind 
din muniţiuniie flotei germane şi aus- 
tro-ungare.

Comandantul trupelor sârbeşti s’a 
dus la Durazzo spre a saluta pe Essad 
Paşa, pe ministrul Serbiei şi pe repre
zentanţii puterilor amice.

Sfinţirea cimiternlui 
eroilor căzuţi în războiu.

Făgăraş 4 Iulie n.
In Făgăraş s’a înfiinţat un cimitir 

special interconfesionai pentru soldaţii 
căzuţi în războiu, decedaţi în spitalele 
din loc, supranumit »cimlterul eroilor.«

Societatea de ajutorare »Augusta« 
a luat dispoziţiile, ca acest clmiter să 
fie sfinţit din partea preoţilor tuturor 
confesiunilor din loc. Sfinţirea s’a făcut 
Duminecă în 27 Iunie n. ia 5 ore p. m. 
ca astfel cimlterul să poată fi predat 
tristei sale meniţiuni. Sfinţirea mormin
telor a urmat după un program sta
bilit din partea susnumitei societăţi.

Biserica română ortodoxă a urmat 
în rândul al 3-lea, după biserica rom. 
cath. şi cea israeiită.

Slujba parastasului din partea bi- 
sericei române ortodoxe a fost cele
brată de P. O. D. protopop N icolae  
B orzea , asistat de preotul capelan Tra- 
ian Păcală din Galaţi, răspunsurile au 
fost date de cantorul Samoilă Dimboiu. 
După sfinţirea cimiterului şi a mormin
telor protopopul Borzea a rostit ur
mătoarea vorbire ocazională:

Onorată adunare!
>Am fost invitat la aceasta ser

bare de societatea »Augusta« ca să dăm 
tributul de recunoştinţă soldaţilor în
gropaţi în diferitele cimitire confesio
nale. Fruntaşii conducători din acest 
oraş au aflat de bine să înfiinţeze un 
cimiter deosebit pentru soldaţii răposaţi 
în care să s e  adune sic elite din dife
ritele cimitere. Aceasta este serbarea 
noastră de astăzi. Avem şi noi trei sol
daţi răposaţi, români ortodox! în trei 
morminte din acest cimiter proaspăt. 
Trei soldaţi români din trei părţi a'e 
patriei noastre îşi aflară locul de odihnă 
aci la noi. (Jnul dele Răsărit, altul dela 
Apus, ear altul dela Miază-Noapte— 
dar al Domnului e pământul şi aici şi 
preste tot locui, unde pot odihni în 
pace, fiind vrednici de mare cinste 
aceşti soldaţi, cari au murit pentru 
patrie.

Noi românii avem un proverb 
vechiu rămas dela stămoşi: »Dulce et 
decorum est pro patria mori.« Românii 
şi’a acest mare războiu, ca şl întot
deauna, altădată au dovedit că au moş
tenit dela străbuni aceasta virtute, că 
ştiu lupta cu vitejie, şi ştiu muri pentru 
patria lor oricând sunt chemaţi să o 
facă.

Odihniţi în pace voi George, Ioane 
şi Simioane, până la a doua înviere. In 
veci pomenirea lor D

S’a cântat apoi de trei cri în veci 
pomenirea hr, s’au împărţit prinoaseie 
şi s’au stropit crucile dela morminte cu 
apă sfinţită.

Flecare soldat a fost îogropat In 
mormânt separat punându-se la capul 
fiecăruia o cruce cu numele mortului

M m  amintirea prietinului Nistorel.
Din când în când vedeam în târgul 

Braşovului omatronă încunjurată de 
nepoţel. Ochii ei căutau spre zarea 
melancolică a trecutului, prlvlndu şi 
ipoi odraslele, un sfios aer de încrede- 
nîntr’ita vfttor mai bun ii însenlnâ 
iiţa. Trecutul îşi lăsase din belşug ur- 
mto pe faţa muncită a acestei Mame 
rodine,* care a îngropat nădejdi si mai 
Ingln! nădejdi, nădej di multe.

De câteori priveam această matro- 
aicufaţa-i, ceesprimâ mal mult durerea 
4*cjt seninul, vedeam simbolizată Mama 
IlţoleotuaUlor români ardeleni. Ah 
Mamelor române, ce sublimă e chema- 
rnwaretră şi apoi câtă durere în de- 

t rilucille voastre. înaintea voastră o 
«taft* largă, unde »secerişul -.e mult, 
dar lucrătorii puţini,» creşteţi lucră«ori 
pentru câmpia tomnatică, vin apoi vi-

l joliile veacurilor mari şi smulg din 
rădăcini roadele câmpiilor trântsofără 
■iii la pământ pe lucrători.

«Se răresc muncitorii... ni te-a invi
diat şi! pe tine Soartea, dragă Nistorel. 
Şlflgăduial a fi un harnic muncitor la 
Mftriţtil, ce ne aşteaptă din an io an 
Erai doar’şi tu fiul acelei Mame, care 
fi-a cinstit neamul cu lucrători neobo- 
liţi, frate de lucrători, ce-şi ocupaseră

deja locurile cele mai grele în seceri
şul unui neam, care promite abiâ.

Preot, medic,, profesor, gospodină 
cultă şi harnică — iată visul intelectua
lului român ardelean. Multe griji, multe 
nopţi veghi&te pentru Tine, încercată 
Mamă. Erai Aproape să-Ţi vezi visul 

aievea, clipite mai aveau să treacă şi 
Iubitul nostru Nistorel avea să intre şi 
el- — nu numai în treacăt — dar pentru 
o fvieaţă lungă In hora volnicilor lucră
tori.

De câteori te vedeam, doream să 
fiu transpus în guralivele promenăzl ale 
vechilor grădini elina, cu cel mai geni
ali al lor hoinar, cu bătrânul Socrate. 
Aveai doar şi tu înfăţişarea frumos» 4, 
în care ironicul filozof deicopereâ. in
teligenţa; te-ar fi opriţi şi pe tine, pe 
cum îl opri pe Xenophon. Nu star fi 
înşelat bătrânul filozof nici în tine, erai 
doar aşa de gata pentru discuţii, iţi ştiai 
apăra, ce afirmai, < u atâta încăpăţinare 
inteligentă. — Erai tot o făgăduială, ca 
om, ca prietin, ca fiinţă socială, ca 
pedagog, ca fiu al unei Mame,

Ai părăsit şcoala, pentruca, c&utân- 
du-ne in treacăt numai, să te aşteptăm, 
înfăptuindu-ţi fâgădueliie.

S e  făcu apoi vifor mare, fiii ma
melor române înprăştiaţi au fost pentru 
rezidirea unei clădiri ruinate....

»Secerişul este mult, dar lucrătorii 
puţini» — tot mai puţini....

Dr, L Baciu*

Răsboiu dă sânge 
şi răsboiu de idei-

Legendele lui Isus.
— Fine. —

V,
Multe se povestesc despre petre

cerea lui Isus la Memphis unde a ră
mas trei ani, între altele că Fecioara 
avea obiceiu sâ-l scalde într’o fântână 
şi; că apa acestei fântâni a păstrat fa
cultatea de a vindeca pe leproşii cari 
se scăldau în ea.

Fântâna aceasta avea o astfel de 
reputaţie că într’o zi, un om care 
plantase în grădină arbori de pe cari 
se culege balsamul, văzând că arborii 
aceştia sunt sterili şi stăruiau în în- 
fruetuositate, îşi zise desoerat:

— Ia să vedem dacă l-aşi 
spăla cu apa în care se scălda Isa ibn 
M ariam , ar rodi arborii?

Spălă arborii cu această apă, şi în 
acelaş an, arborii dădură o recoltă de 
balsam întreit mai mare decât recolta 
obişnuită.

VI.
La finea anului al treilea dela 

venirea în Memphis îngerul se înfăţişă 
din nou iui losif şi-i zise:

I — Te poţi întoarce în Judea, că 
I Irod este mort, şi trebuie să se împl - 
| neas ă profeţia lui Isaia ;

| »Fiul meu S9 va întoarce din 
| Egipet«.

losif ascultă, părăsi Memphlsul, 
întră în Judea, se stabili la Nazaret ca 
să se împlinească şi această vorbă a 
aceluiaş profet:

»Ei se va chema Nazarlnean«.
Revenit la Nazaret, divinul copil 

— se spune — a făcut numâroase 
minuni.

Se zice, adecă, fiind zi de Sâmbătă, 
că Isus se juca cu alţi copfi pe malul 
unui râuleţ şi că in Jocul unde stătea 
el imprimă în lut chipurile alor două
sprezece păsărele cari păreau că vreau 
să bea apă. Un drumeţ jidov trecu pe 
acolo şi-i zise:

* — Cum poţi tu să profanezi ziua 
Sâmbetei lucrând cu degetele?

Isus îi răspunde:
— Eu nu lucrez, eu creez I
Şi intinzând mânile:
— Paseri, le zise, sburaţi şi 

cântaţi!
Îndată pasările îşi întinseră ari

pile in vânt gângurind; iar cei-ce as
cultară graiul paserilor mărturisesc că 
cântecul lor nu este decât o laudă a 
Domnului.

VIL
Intr’altă zi Isus şi mai mulţi copii 

se jucau pe terasa unei case şi cum se 
îmbulziră s’a întâmplat oâ unul dintre

----------------------------------e*----------------

copii căzu de pe coperiş şl muri. Toţi 
copiii fugiră, afară de Isus, care rămase 
lângă mort.

In această clipă, părinţii aceluia 
alergară acolo, prinseră pe Isus şi-i 
strigară:

— Tu eşti celce ai aruncat pe 
copilul nostru de pe coperiş!

Şl cum Isus nega, ei strigau şi 
mai tare pretinzând răzbunare:

— Copilul nostru e mort, să 
moară şi cel-ce i-a pricinuit moartea :

Atunci Isus zise :
— înţeleg durerea voastră, însă 

această durere să nu vă orbiască până 
în a mă acuza de o crimă pe care 
n'am comis-o, şi de care n’aveţi nici o 
dovadă. E mai bine să-i cerem copilului 
8& spuie însuş adevărul, tare.

— Insă e mort! Ziseră desnădăj- 
duiţi părinţii.

— Este mort pentru voi, reluă 
Isus, îusă nu este mort pentru mine şi 
pentru tatăl meu care este în ceruri

Şi aşezându-se la capul copilului :
— Zenine! Zenine 1, îi agrăi, cine 

te-a zvârlit de pe coperiş ?
Mortul, ridicându-se pe un cot, 

răspunde :
— Domnule, nu tu eşti cauza că

derii, ci un alt tovarăş de-al nostru 
care m’a împins de pe coperiş.

După pronunţarea acestor cuvinte, 
copilul recăzu, mort,
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pe ea. Oimiterul este Împărţit după 
confesiuni.

Oei trei soldaţi români ortodox: 
răposaţi sunt:

1. Ioan Giurgiu din Peştera, ră
posat in 20 Septemvrie, îngropat in 22 
Sept. 1914,

2. George Chiriiovlci din Cereviel 
(Bănat) răp. 24 Dec. lngr. 26 Des. 1914

3. Simeon Capalnar din Rahău răp. 
12 Maiu — îngropat 13 Maiu a. c.

La sfinţirea cimiteruiui eroilor au 
luat parte şi celelalte confesiuni din 
Făgăraş, a căror preoţi încă au ţinut 
vorbiri fiecare din punctul său de vedere. 
La începutul serbărel, comandantul spi
talelor militare a mulţumit d-nei prezi- 
dente a secţiunii soc. de ajutorare 
Augusta, d-nei Sz6' luzset-nâ soţia co
mitelui suprem, pentru iniţiarea acestui 
cimtter comun, unde eroii acestui răz- 
boiu cari ş’au jertfit viăţa pentru tron 
şi patria comună !ş* vor durmi somnul 
de vecie în liniştită frăţietate. O-/.

pe câmpul de răsboiu.
Azi dimineaţă am primit dela bi

roul de presă al prim-ministrului ur
mătoarele comunicate oficiale telegrafice:

B udapesta  5 Iulie. — Din marele 
cartier general al nostru se comunică 
oficial cu data de azi:

Situaţia în nordul 
monarhiei.

In Galiţia de ost trupele aliate 
din armata generalului Linsingen 
au ajuns în decursul urmăririi —  
după lupte victorioase de două săp
tămâni —  până la Zlota—Lipa , al 
cărei ţărm vestic l’au şi curăţit de 
duşman. Pe sectorul Ramionka— 
Str umil ova şi Rrasnik  decurge încă 
lupta cu avantgardele duşmane. La 
Krylow  duşmanul a evacuat ţărmul 
vestic al râului Bug şi a dat foc 
acestei localităţi. Lupta ţine încă pe 
ambele maluri ale Wieprz-alm su
perior. Trupele aliate Tau scos pe 
duşman din poziţiile, pe cari acesta 
şi le ocupase spre nord dela pârâul 
Por, şi înaintează spre Plonka. Con- 
tinuative spre vest armata arhiduce
lui losif Berdinand a spart — în 
lupte de mai multe zile —  rându
rile ruseşti pe ambele laturi ale 
Krasnik-u\ui respingându-i în direc
ţie nordică pe Ruşii, cari au suferit 
mari perderi. In aceste lupte am 
făcut prizioneri 21 de ofiţeri şi 8000 
de soldaţi duşmani şi am capturat 
6 tunuri, 6 mitralieze şi 6 cară de 
muniţii. Spre vest dela Vistula si
tuaţia e neschimbată.

La graniţele italiene.
La marginea platoului Doberdo 

luptele au continuat eri cu aceeaş 
violenţă. Spre seară am respins ata
cul, pe care două divizii italiene 
l’au îndreptat în contra sectorului 
din sudul localităţii Polasso. Mai 
departe spre nord luptele continuă. 
Deasemenea ne-a atacat duşmanul 
fără succes la Woltschach şi pe te
ritoriul dela Monte^nero. Lahotarăle

| carintiene şi tiroleze decurg numai 
! lupte de artilerie.
I General de divizie H ö f er, loc

ţiitorul! şefului de stat major
Pe frontul anglo-franco- 

ruso-german.
Berlin  5 Iulie. — Buletinul ofi

cial al marelui cartier general german 
e pentru azi următorul:

Pe câmpul de aperaţii dela 
vest: Am respins crunt atacul, pe 
care Englezii l’au îndreptat în con
tra noastră spre nord dela Ypern, 
pe drumul, ce duce spre Pilenk, 
precum şi atacul, pe care Francezii 
l’au îndreptat în contra noastră la 
Souchez. Pe ambele laturi ale Croix• 
des-Carnes-ului, în Bois-de-Pretre, 

] trupele noastre au luat eri cu asalt 
o poziţie duşmană pe o estindere 
de 1500 de metrii. Ele au pătruns 
vre-o 400 de metrii prin gardul de 
sârmă şi Francezii, cari se apărau 
desperaţi au fost nevoiţi să-şi eva
cueze tranşeiele unul după altul. 
Aici au rămas în mâinile noastre 
cam 1000 de prizioneri nerăniţi, 
între cari şi ştabul unui batalion, 
apoi 2 tunuri de campanie, 4  mi
tralieze şi 3 aruncătoare uşoare de 
mine şi patru grele. Tot astfel ne a 
reuşit un atac, pe care Tarn îndrep
tat în acelaş timp în contra unei 
case duşmană de blocadă la Mosela, 
lângă Handerioupt, spre sud dela 
N oroy ; am aruncat’o mai întâi în 
aer cu toate accesoriile ei de apă
rare zidite în pământ şi am evacuat’o 
apoi cu un anumit plan. Avioanele 
noastre şi-au dovedit iarăş superio
ritatea faţă de cele duşmane. Spre 
nord şi vest dela Lanonvitter am 
silit în 1 şi 2 Iulie câte-un aeroplan 
francez, ca să aterizeze repede. Un 
aeroplan de<fel nostru a respins alal- 
tăeri atacul alor 3 aeroplane duş
mane. Bombele aruncate asupra ora
şului Brügge cu ocazia atacului 
aerian, pe care l’am anunţat eri, au 
căzut în apropierea celor mai pre
ţioase statui.

La ost situaţia e neschimbată.
Pe teatrul suăostic: Trupele 

aliate de sub comanda generalului 
Linsingen au ajuns pe întreg fron
tul până la Zlota-Lîpa. Ţărmul ves
tic al acesteia e  curăţit de duşman. 
Această armată a noastră a săvârşit 
fapte estraordiuare. In lupte puter
nice cu duşmanul de aproape 14 
zile şi-a eluptat trecerea peste Nis
tru. Şi l’a alungat pe duşman din 
fiecare poziţie.

Pe sectorul Bug duşmanul a 
evacuat capul de pod dela Krylow. 
Intre Bug şl Vistula i-am respins 
iarăş pe Ruşi l?i Plonka- Turobîn, 
spre nord dela sectorul Por, precum 
şi lângă Tarnawka-Krasnik,

împrumutul Ungariei. Un
comunicat al ministerului reg. ung. 
de finanţe arată că subscrierea ce
lui de-al doilea împrumut de răz- 
boiu se urcă la 1120 milioane.

Amintiri.
Doamnei văd: colonel Şoldea.
D ra g ă  E h n o ,

A fost o lungă, chinuitoare aş
teptare. In fine provedinţa ţi-a arătat 
un picur de milostivenie şi ţi-l’a 
redat.

Ţi-ai regăsit comoara grijită ca 
de un avar.

Naintea ta avea-i insă un puternic 
brad, frânt de furtună. Un vultur cu 
aripile tăiate.....

Şi te mirai cum a putut veni aşa 
o tempestate crudă, să-ţi frângă taman 
)n doauă, toate iluziile, nădejdile şi 
aspiraţiile vieţii? — A răsărit o vi
jelie ca din fundul pământului, să-ţi 
măture ce avea-1 mai seutup — şi să 
te vezi deodată în vârtejul ei, uluită 
8drobită..M

*■ -
Dela răsărirea fortunei pănă mai 

de curând, împărtăşeam aceeaş soarte, 
băteam acelaş drum.

Acum ni s’au despărţit potecile. 
Tu te-ai oprit lângă doauă morminte 
proaspete.

Te las iubito, te l&s în liniştea 
tainică ce te împresoară In pacea 
asta sfântă să te cugeţi, — să meditez 
şi — să’ţi i-ai putere spre a continua 
viaţa stingheră

Vântuieţul uşurel ce va clătina 
firicelele timide de iarbă abia mij tă 
între bulgării proaspeţi, — îţi va po
vesti o poveste frumoasă, un vis 
trecut..

Eu mă mal târîiu pe dibuite pe 
potecuţa întunecată de grosză şi ne
siguranţă.

Când mă voiu opri şi unde,
cine poate să-mi spună de pe acum?... 

*

O înrudire sufletească ne lega 
de mult, fără să o ştim.

Cam îu aceeaş vreme, ne aşe
zasem In acelaş oraş. Ocupaţi şi unii 
şi alţii cu noul aranjament, — de cu 
seară de ieşeam la câte-o primblare.

Auziseţi că suntem acolo şi noi.
In aceste primblări de seară, pri

veaţi cu coriositate la fit care damă şi 
vă întrebaţi: >Ce zici, e asta?... E 
sigur ceia colo

Când ne-am cunoscut, un moment 
a’ţi rămas cu privirile aţâotite fics 
asupra mea — şi din acei moment 
ne-a legat o dragă şi dulce prietenie, 
cum arare se mai găsesc în vremurile 
noastre.

Neşterse vor rămânea de apu- 
rurea zilele şi serile petrecute îm
preună, sub farmecul aceloraş plăs
muiri de ideale, cătră ţînta comună a 
fiecărui bun român.

Crescuţi ambii cu prescură româ
nească, a-ţi adus şi păstrat şi în casa 
voastră intimitatea aceea neprihănită, 
ce o simte omul când întră într’o casă 
preoţească.

Bărbatul meu spunea : CâDd te 
apropii de casa lui Şioldea, din vreme 
îţi vine să-ţi ridici pălăria, să Intri cu 
evlavie.

Şi evlavia asta ne revela sufletul

îu noianul străinismului, de care eram 
împresuraţi. —

Câte-odată, când cine ştie ce obidă 
sufletească cuprindea inima bietului 
român, — ne lăsam fermecaţi de du
ioasele noastre doine.

Una -** mai ales — ne transpunea 
in dulci reverii, când molatic şi dulce 
se atingeau clapele pianului ce acom
pania o voce drăguţă: >dar nu cânt 
că ştiu  cânta, ci-m i m al s tâ m p ă r Inima*... 
Şi faţa aceea severă de soldat conştiu, 
se transforma cu o sensibilitate uimi
toare — şi adeseori vedeam licărind 
stropi de rouă In ochii espresivi şi 
asprii, li înmuia şi moleşiâ vraja unei
d>ine, răscolitoare de sentimente. . . . .

■ *
Vremuri prea frumoase, — au 

trebuit să piară. ■.
Despărţirea ne-a fost din cele mai 

mişcătoare. Un presimţ ne tremura In 
inimă şi ne făcea despărţirea şi mai 
g ea. — Când vedeai umerii acela vi- 
guroşi, îmbrăcaţi în tunica galonată, 
cutremurându-se de spasmul plânsului 
— de piatră să fi fost şi te’nmuia-i.

Ne-a resfirat soartea, cum nu ne 
puteam închipui vre-odată...

Şi mai tărziu, după an), ne trezim 
iar?ş pe aceeaş cale. Dar o cale spi
noasă, prea puţin promiţătoare de 
fericire...

*
Şi tu cum stai lângă mormântul 

proaspăt, >par’că tot nu-ţi vine a crede, 
că e dus pentru vecie« . . .

A fost o lungă, chinuitoare aş- 
iepHre...

Te las iubit-o, te las In liniştea 
tainică ce te împresoară lângă două 
morminte proaspete. In pacea asta 
sfântă să te cugeţi, — să meditezi şi 
sft-ţi bai putere spre a continua viaţa 
stingheră. . .

Vântuieţul uşurel ce va clătina 
firii elele timide de iarbă abia mijită 
între bulgării proaspeţi, — îţi va po
vesti o poveste — un vis trecut. . .

. . .  Frumos din cale afară, — d e-a  
trebuii s ă  p ia r ă . . . . . ?

T urda, 2 Iulie 1915.
Margareta Meşter.

Reluarea exportului 
de cereale.

Hotărârile comisiunel. Ratificarea lor 
de consiliul de miniştri. Data reluărei 

exportului.
B ucureşti 4 Iulie n. 1915.

Comisiunea instituită de minis
terul lucrărilor publice a continuat dis
cuţia asupra celor mai bune mijloace 
pentru reluarea exportului.

După îndelungi discuţiunî, comi
siunea a fixat toate normele după care 
se va relua exportul şl fixându-le fn- 
tr’un raport el va fl supus aprob ăr ei 
consiliului de miniştrii, ce se va În
truni Marti sau Miercuri.

Hotărârile luate se rezumă în ur
mătoarele puncte principale.

I.) Exportul va fl reluat atât cu 
căruţele cât şi cu vagoanele.

II.) Pentru a se evita stricăciunii« 
ce s’ar cauza şoselelor de numărul 
imens de cară ce vor face transporturi 
in zonele punctelor de frontieră, s’a 
opiniat formarea unor ecb'pe — cât 
mai numeroase posibil, — care să re. 
pare stricăciunile ce s’ar produce şo. 
solelor.

III) Cercetând nevoile ce le au 
diverşii factori agricoli, comisiunea l-a 
divizat în producătorii agriooii şi ex
portatori.

IV. ) Clasificarea categoriilor de 
depunători este următoarea: a) obştiile 
săteşti şi ţărănimea; b) proprietarii şi 
arendaşii agricultori; c) comercianţii de 
cereale.

V. ) Se vor acorda câte 60 vagoane 
pe zi obştiilor şi proprietarilor agricoli, 
iar comercianţilor propriu zis 20 vagoane 
zilnic. Dacă norma stabilită dă rezultate 
bune numărul de vagoane se va îndoi, 
în proporţiile de mai sus.

VI. ) Pentru moment nu se vor 
aplica aceste hotărâri luate din caua! 
cft ploile au pricinuit stricăciuni imense 
numeroaselor poduri din ţară şi unui 
număr de şosele, cari pentru a deveni 
practicabile trebuiesc mai întâi reparate.

Astfel reluarea exportului se va 
face după încetarea ploilor şi Îndrep
tarea stricăciunilor aduse podurilor ţi 
căilor de comunicaţie. S-a*

Mari schimiiări îa Rusia.
Criza ministerială. — Duma IşI 
atribue drepturi de guvernământ. 
— Comitetul de apărare naţionali.

„Vossîsche Zeiluog“ află indirect din 
Pfctersburg î

Retragerea lui Goremkyn este imi
nentă. Imediat după consiliul de co
roană, în cartierul general, el şi-a cerut 
concedierea. Dacă i se va primi şl pu
blica, aceasta se va ştiînsourtS vreme.

După toate aparenţele, Kriwosehe 
ar deveni ministru-preşedlnte, pe când 
Samarin ar fl numit ministrul cultelor. 
E probabil, că în curând va fl înlocuit 
şi ministrul justiţiei Schtscheglowitow 
precum şi noul ministru de comerţ, prinţ 
Scharkoeskoi, care n’a corespuns aş
teptărilor.

Această mişcare dovedeşte că Du
ma, care deşi nu e convocată, dar de 
f pt funcţionează în permanenţi, Îşi 
arogă tot mai muite puteri de guver
nământ. Ea a pus coudiţfunea retragerii 
lui Goremkyn, a lui h’chtscheglowitow 
şi a ministrului cultelor Sabler, pentru 
ca Rusia să nu fia impin ă ia revoiu- 
ţiune.

Acum Duma face un pas mai mult. 
Conventul seniorilor a dec’s aproape In 
unanimitate, ca imediat după întruni* 
rea Dumei, aceasta să propună crearea 
unui comitet de apărarea patriei, căruia 
să-l fie subordonate toate autorităţile 
centrale. Comitetul acesta se va com
pune din miniştri, reprezentantul gene
ralisimului şi câte nouă deputaţi din 
Dumă şi din consiliul de stat

De oarece hotărîrile comitetului 
vor trebui luate cu simplă majoritate, 
prin faptul, că şapte din funcţionarii 
cei mai Înalţi al imperiului se vor afli 
în comitet în faţă a 16 parlamentari, 
se va smulge Întreaga putere din mâ- 
nile coroanei şi a guvernului oficial. Că 
acest comitet nu va fi numai o instanţă 

| consultativă rezultă din proiectul apró-
j__________________________________

Toţi ceice erau de faţă au condus 
pe Isus până la casa lui losif lăudând 
şl glorificând pe divinul copil.

VIII.
Într’o altă zi Isus jucându-se şi 

alergând cu alţi copii, trecu prio faţa 
unui văpsitor cu numele Salem. In 
prăvălia de văpsitorie era un mare 
număr de stofe aparţinând diferiţilor 
locuitori ai oraşului şi Salem se trudea 
să le coloreze. Isus Intrând In prăvălia 
văpsitorului apucă toate stofele şi le 
aruncă Intf’un singur cazan; atunci 
Salem Intorcându-se crezu că toate 
stofele sunt nimicite şi începu să 
exclame:

— 0e-ai tăcut, o tu, fiul Măriei? 
strigă e l; tu mi-a* făcut o mare ne
dreptate, mie şi concetâţenilor mei; 
flecare voia o culoare diierită, şi tu, 
tu ai aruncat ţcate stofele într’un 
singur cazan colorindu le într’un sta" 
gur fel.

Insă isus răspunde:
— Cere pentru fiecare stofă co

loarea cere ţi convine.
Începu să scoată din cazan rând 

pe rân.d fiecare stofă şi fiecare era co
lorată In felul cum doria Salem.

IX.
Altădată regele Irod Antipa a 

chemat pe losif şi l’a Însărcinat să I 
construiască din lemn un tron care 1

era să fie aşezat într’un fel de alcov 
şi să umple tocmai acest alcov; losif 
ia dispoziţiile şi începe să lucreze.

Insă probabil că măsurările au 
fost neex&cte, căci, când după doi ani 
l’a isprăvit găsiră că tronul era mai 
scurt cu o jumătate de cot; văzând 
regele aceasta se umple de mânie îm
potriva iui losif şi-l ameninţă; acesta 
întră speriat în atelier, şi, refuzând să 
mărjânce, se găti să se culce degrabă. 
IsVjS, însă, observând marea tristeţă îl 
în fcrebă:

— Ce ai tată ?
— Eu, răspunse ilosif, n’am luat 

bine măsurările astfel că luciul meu 
<de doi ani este zădărnicit, şi ce e 
mai rău mi-am atras asupra-mi ura 
lui Irod.

Isus, însă, surâzând, îi răspunde :
— Nu te îngrozi, nu-ţi pierde 

curajul ; prinde tronul dela «n capăt, 
eu 11 voiu prinde de celalalt şj fiecare 
vom întinde de el spre noi până se 
vor potrivi măsurările.

Prinseră tronul şi-l IntinsetfL
Apoi Isus zise lui losif:
— Du îndată tronul la palat.
losif ascultă.
Tronul se potrivi întocmai cu mă

rimi >a alcovului.
Şi regele întrebă pe losif:
— Cum a’a făcut minunea asta?

— Nu ştiu, răspunse losif, însă 
eu am în casă un copil care este pen
tru mine şi pentru toată lumea o bi
necuvântare I

X .
Intr’altă zi, Isus adună mai mulţi 

copii cari îl aleseră rege ca de obiceiu, 
din vesmintele iul li fScşră un tron pe 
care se aşeză să facă dreptate In chipul 
regelui Solomon; şi când cineva trecea 
pe acolo copiii îl deţineau şi ti ziceau:

— Adoră pe isus Nazarineanul, 
regele Jidovilor 1

Intr’aceste, sosiră nişte oameni 
cari aduceau pe o năsălie pe un om 
tinăr de douâzecişitrei-douăzecişipatru 
de ani în agonie. Omul cel tinăr se 
dusese în munţi cu tovarăşii săi şi 
dând peste un cuib de potărnlche, în
tinse mâna să ia oUăle, însă o viperă 
ascunsă în cuib i’a muşcat. Tinăr ui 
strigă intr’ajutor pe tovarăşi, cari când 
ajunseră Ia el îl a ilară zăcând la pă
mânt aproape mort. II luară pe braţe 
spre oraş tn nădejdea că se va găsi 
cineva să-i ajute; când ajunseră pur- 
tându 1 pe braţe ia locul unde trona 
isus copiii le săriră îuainte întocmai 
ca în faţa şi a altor drumeţi şi le 
ziseră :

— Veniţi şi salutaţi pe Isus Naza
rineanul, regele Jidovilor!

Insă cum tovarăşii rănitului nu 
voiră, fiind îngrijaţi, să se preteze la

un astfel de joc, copiii li luară cu 
forţa şi-l duseră înaintea lui Isus care-1 
întrebă ce sufere ti nărui.

— Fiul Măriei, l’a muşcat un 
şarpe J

— Să mergem împreună, zice Isus 
tovarăşilor tinărulul, şi să omorâm 
vipera 1

Şi cum aceştia pregetară, temân- 
du-se că pierd uu timp preţios, copiii 
ziseră:

— N-aţi auzit ce a zis Domnul 
Isus ?.... Haidi se mergem şi să omo
râm vipera I

Aceia cu toatecă se mai opuseră 
puţin, să lăsară in urmă Înduplecaţi şi 
ej ungând la cuib Isus zise prietenilor 
rănitului:

— Nu4 aşa că aici se ascunde 
vipera ?

Aceia răspunzând că da, Isus 
chemă vipera, care, spre marea mirare 
a lumii, apărh îndată; Insă mirarea 
oresch când Uus adresându-se de nou 
reptilei, îi zise;

— Şerpe! pleacă şi suge tot ve
ninul pe care i-ai vârât la vinele 
acestui om.

Vipera se apropie îndată de mu
ribund, îşi lipi gura de piele şi supse 
tot veninul vărsat de ea acolo, iar 
Domnul blăstămând-o vipera se în

colăci şi muri. isus atingându-şi mâna 
de tinăr acesta fu vindecat.

Isus zise apoi:
— Tu eşti fiul lui Iona, te chemi 

Sitnon, te vei rechema Petru : vei fl 
discipolul meu şi te vei iăpăda ce trei 
ori de mine.

XI.
lasfârşit, într’altăzi, un băiat chi

nuit de diavolul, amestecând u-se printre 
copil cari se jucau de oblceiu cu bras 
şi apropiindu-se de acesta şi aşezându- 
i-se la dreapta, Satan începu să-l lucre 
ca şi alte dăţi. Ei încercă să muşte pe 
Isus şi neputându-1 atinge, 11 dădea In 
partea dreaptă o lovitură de pumn 
atât de violentă încât Isus isbucni In 
plâns, şi plângând necontenit zise!

— Demonule! părăseşte acest 
copii şi întră în iad.

Toţi copiii văzură o& In acelaş 
timp un mare câine negru ce împrăştia 
aburi pe gură cum d spare ia câţiva 
paşi în adâncimile pământul ui. Copilul 
vindecat mulţumi lui Isus şl-i zise:

— Tu vei fi d scipolul meu şl m& 
vei trăda, şi In acelaş loc unde m’ai 
lovit Jidovii mă vor împunge cu laneea 
şi prin rana ce mi-o vor face va ieşi 
restul sângelui meu şi restul vieţii 
mele«.

i —
i
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Wt d« eonvental seniorilor din Dumă, 
lipi eire comitetul va avea nu numai 
dreptul de a raporta direct prin repre- 
MStiDţii săi, ci vafputea primi Sn şe- 
dsţeie sale orice persoane, şi va putea 
Muite peotru reviziune membri sin- 
fWâtlci sau alte personalităţi împuter
mite, atât la caitierul general, cât şi 
II ştaburi singuratece sau la circum- 
ttipffiie militare din interiorul Rusiei, 
hta de accentuat, că propunerea aces
tei proiect de lege a fost p r iită  fără 
oepţiune de toate partidele dela 
hapta extremă până la socialişti, ast- 
Wcănu-i rămâne coroanei altceva 
Jifieut, decât să transforme proiectul 
blege.

0 declaraţie.
b chestia bucatelor aduse din ţară 
pe seama poporaţiei din Ardeal«

Cn posta de aetăzi aoi primit spre pu- 
|ilare din partea direcţionei institutului „So- 
Mftta“ următoarea declaraţie:

On. R e d a c ţie !
Diiecţiunea institutului nostru lu- 

lud cunoştinţă despre scrisoarea d-lui 
Isginer Bogdan publicată in ziarul 
>Epoct< din 4 Iunie st. v. a. c. în cj-re 
lirică, că poporul din Transilvania nu 
m lipsă de bucate şi că cerealele es- 
purtate prin intervenţia d-lui Dr. T. 
Ibiii directorul institutuiui nostru, 
ta »’ar ii împărţit pcporului de aici, 
tU’ar fi trimis cu dobânzi mari pt n- 
Ira Deitţi din Berlin şi Viena, — ne 
poam de datorinţă ca sâ restabilim a- 
devărui, şi să orientăm opiul unea pu- 
Uleţ In aceasta afacere, deoarece in- 
formaţiile d-iul inginer Bogdan, io baza 
drota a dat aceasta scrisoare sunt 
fipdte de orice temeiu cu plivire la 
SNţiUile sosite din România la adresa 
Ifitdtâtului nostru.

| Porumb aprins, stricat total, va- 
| lorat la fabrici de spirt 8 vagoane.

Porumb inpărţit în detaliuri In 
comuna Ch;z9ni, sediul moşiei diui. Dr. 
T. Mihaii, pentru 85 comune din cer
cul Gâ’băului şi Ileanda-Mare 1072 
vagoane.  ̂ Total: 7 6  vagoane.

Tot !n aceasta comuna (Chizeni) 
s-a distribuit pentru săraci 4 vagoane 
porumVdin producţia moşiei dlui Cr. 
T. MihaiiÀ precum ; şi mai multe va
goane cartofi, parte gratuit, parte pe 
aşteptare.

In fine la dorinţa poporului din 
aceste părţi s-a comandat 1 vagon de 
făină albă din Braşov cu 14.000 co
loane, care deasemenea s-a distribuit 
populaţiunei din comitatele Solnoc- 
Dobâca şi Marmaţia.

Despre distribuirea de mai sus s-a 
raportat oficios şi casei centrale 
a băncilor poporale din Bucureşti, 
precum ia timpul său se-va face raport 
şi despre colea, 60 vagoane ce se vor 
espeda la curând ia adresa noastră.

D és la  4 Iulie n. 1915.
Cu toată stima :

>Som eşana« institut de credit şi 
economii societate pe acţiuni în Des.

T eodor H erm an llarie B oroş.
vicepresidentul directiu- membra în direc
ţiei, protopresbiterul trac- ţi ane, protopopul

tulai Deş. tractului Câţcău

Uoulr vicecomite 
al comitatului Braşov.

In şedinţa de Sâmbătă a comitatu* 
lui Braşov a fost ales cu unanimitate 
de voturi — precum anunţasem — 
vicecomite ai comitatului Braşov d-i 
L u dw lg  Servatius, fost timp de apro
ximativ 20 ani !n serviciul magistrata« 
tuiul oraşului nostru, in care calitate 
a desfăşurat o rodnică activitate.

Constatăm deci In baza cărţilor 
Mkitre de contabilitate şi în baza 
wiioriior de trăsuri — fracturilor dela 
ten, — că dela casa centrală a bta-

(tilor poporale din Bucureşti, prin in
tervenţia d-lui Dr. T. Mihaii până azi 
fiu espedat total 76 vagoane de po
rumb, care porumb s’a distribuit prin 
Institutul nostru, io uiodul următor; 

l. in com itatul S olnoc-D obâca :
1. In ora ui Păs şl in comnnrie 

iptrţin&toare cercului Dds 8 vagoane.
2. Io cofruna Răteag, prin preotul 

Imo Souea 1 vagon.
3. in comuna Leieşti p.in preotul 

Teodor Brehar 1 vagon.
4. In comuna Negrileşti prin preo

tul Constantin Iuga 1 vagon.
5. In comuna Săvaroş prin preotul 

foodor Fop 1 vagon.
6. in comuna Ciceu-PoDnă prin 

preotul Alexandru S’garc* u 1 vag'-n.
7. in comuna Strimbu prin preo

tul Atiunasiu Georgiu V2 vagon.
8. in comuna ileanda-mare, prin 

proprietarul loan Va.da 2Va vagoane.
9, la Boii-Mari prin proprietarul 

Alexiu Fiorian 1 vagon.
10. in comunee Mesteacăn, Soi- 

Boţeai, Cosit», Restcri, Valea-Ria, Fu *- 
dreţ, prin economul Hossu Vasilicâ 4 
ngome.

11. In comuna L tea prin pro
prietarul Emil Butta 17* vagon.

12. In comuna Vima-M r̂e, pr.n 
preotul Constantin Mlcu i  vagon.

13. in comuna Dealu-Mare, prin 
contorul primar Nicolau Dan 1 vagon.

14- In cercul L*puţului prin pri- 
airla din Lăpuşul-unguresc 1 vagon.

15. in comuna Lâpuşul-Ungureac 
prin primărie 1 vagon.

16. In comuna Lăpuşul-Românesc 
prin primărie 1 vagon.

ÎL In com itatu l B is tr i ţa -N ă s ă a d :
1. In comuna Năsău l, prinjpnmă- 

rie l1/» fftgon.
2. In comuna Rebrişoara prin pri- 

nirie 21/* vagoane.
3- In comuna Sângeorziul-Român 

prin banca »Izvorul« 2 vagoane.
4. In comuna Nepos prin preotul 

Qeorge Moldovan 1 vagon.
5. Iu comuna Majer prin preotul 

Iulian Ciorba 47* vagoane.
6, In comuna Feldru prin primărie 

1 vagon.
7. In comuna llva-Mare prin preo- 

j tul leronlm Slavoacă şi învăţătorul Ion 
l CoBitaotin 4 vagoane.
, ///. In com itatul tSatm arV ’i u i:

1. In comuna Prislop prin Învăţă
torul loo Borbel 17a vagon.

2 Ia comunele Varaliu, Duruşa, 
Ferice prin preotul loan Chiş 1 */i 
vagon.

IV. In com itatul M a ra m u reşu lu i:
Pentru populaţia de acolo s-a es- 

psdat ia adresa preotului loan Tarţa 
ţlţŞfteel* total 10*/, vagoane.

Noul vice-comite. care se află în 
vârstă de 45 ani, sa bucură în cercu
rile societăţii braşovene de muite sim
patii Sn urma ţinutei sale prevenitoare 
şi obiective ca funcţionar al oraşului 
faţă de toţi locuitorii fără deosebire de 
naţionalitate.

Trecutul său ne Îndreptăţeşte prin 
urmare pe toţi să sperăm, că sub con
ducerea d*sale comitatul va continua 
pe calea înflorire! şi bunăstării spre 
binele şi mulţuiirrea tutun r locuito
rilor, din acest ţinut, fără deosebire de 
limbă.

După actul alegerii noul vireco 
mite a ţinut să mulţumească adunării 
comitatului în toate trei limbile ţării 
pentru votul unanim de încredere ce i 
s’a dat.

Gonştiu de împrejurările, în car* 
a fost chemat în fruntea administraţiei 
acestui comitat, dl Servatius şi-a des
făşurat apoi în Pniamente generale 
programul de muncă, care dovedeşte o 
adâncă pricepere a neces4tâţilor, cari 
stau la baza unei vieţi sănătoase în 
toare ramurile adorinistraţiei unui 
comitat.

Ne-a atins plăcut cu deosebire a- 
flrmaţiunea d lui vicecomite că va com
bate cu cea mai mare energie manoperele 
acelor indivizi fără suflat, cari contribuie 
In zde e acesie d grea cumpănă ia 
icum pirea  alimentelor.

De încheiere dl vicecomite a ru
gat pe toţi cei în drept să i dea con
cursul lor desinteresat Intru realizarea 
miâiunei sale anevoioase spre b nele 
locuitorilor acestui comitat.

L u p ta  n a v a lă  m ir e  €*ot- 
la u d  şi W iudau« Biroul Wolff co
munică din Berlin :

Se anunţă oficial că părţi din 
forţele uşoare navale din Baltica, în- 
torcându-se dela o recunoaştere şi 
mergând fără ordine stabilită intre 
Gotland şi Windau pe o vreme in parte 
ceţoasă, au fost atacate de cruciş etoare- 
cuirasate ruseşti. Lupte separate s’au 
desfăşurat în cursul cărora, forţele 
noastre, destul de slabe, au încercat 
să atragă pe duşman în raza punctului 
lor de sprijin pentru o luptă mai 
serioasă.

in cursul acestor lupte separate, 
vasul german »Albatros« nu a izbutit să 
ia contact cu celelalte forţe navale ale 
noastre. După două oare de luptă 
crâncenă contra celor patru crucişe- 
toare-cuirasate ruseşti, cari au conti
nuat să tragă chiar după ce au sosit 
în linia internă a apelor pusă sub su
veranitatea suedeză, vasu^care a fost 
atins de repeţite ori, şi care 9ra pe 
cale de a se scufunda, a trebuit să se 
împotmolească pe coastă lângă Oes- 
teragen în Gotland având pe bord 21 
morţi şi 27 răniţi. Echipaglul a fost

primit de autorităţile suedeze şi de 
locuitori în chip filantropic.

A rlild . Karl F ran z la şe i  
d e sp r e  ră zb o iu l m ondial. Cores
pondentul z’are’or americane Dr. 7. I. 
Roche, care a petrecut jiuna trecută in car
tierul general al armatei austro-ungare 
publică—precum se anunţă din Newyork 
— o convorbire, pe care a avut-o cu 
moştenitorul tronului austro-ungar.

După ce arhiducele arată, că A- 
ustro-ungaria nu poartă vina pentru 
isbucnirea războiului mondial şi că, 
dacă Monarh’a ar fi fost lăsată să tra
teze singură cu Sârbia, n-ar fi izbucnit 
războiul, ţine să facă următoarea con
statare :

Ou bucurie constat, că acest 
războiu a dovedit deplina unitate 
a imperiului nostru precum şi loia
litatea adânc înrădăcinată a tuturor 
popoarelor din interiorul monarhiei. 
O înţelegere deplină domneşte dea
semenea între Monarhie şi puter
nicul nostru aliat în ce priveşte 
chestiunea operaţiunilor militare. A- 
cest de comun acord va rămânea 
până atunci, până când vom ajunge 
ţînta noastră: pacea cinsttâ  şi 
dăi-iuitoare,

P resiu n ea  an ta n te i a su p ra
B u lg a r ie i .  »Vossische Zeitung« pri
meşte din Sofia următoarea telegramă 
cu data de er!:

Conform informaţiunilor cercu
rilor diplomatice din Sofia ambasa
dorii quadruplei-înţelegeri vor pre
zintă mâne (Marţi) o nouă notă 
guvernului bulgar. Prin această notă 
guvernul din Sofia va fi provocat 
ca să declare definitiv: că vrea sau 
nu să participe alăturea de qua- 
drupla-înţelegere la operaţiunile 
militare în contra Turciei. Pentru 
a presiona şi mai mult, ambasadorii 
antantei vor declara, afirmativ, că 
puterile antantei vor rupe legătu
rile diplomatice cu Bulgaria dacă 
demersul lor va rămânea fără suc
cesul dorit.

Se crede că şi noul demers, 
care nu conţine noui concesiuni pe 
seama Bulgariei, va fi zadarnic.

Internatul de fetiţe din Braşov.
Anunţ şcolar.

Şcoala  de m enaj ş i de industrie casnică*-

Reuniunea femeilor române din 
Braşov anunţă On. Public românesc 
condiţiunile de primire in Internatul 
său, pe care îi susţine si îl subvenţio
nează spre a putea înlesni creşterea 
fiice lo r  rom âne în d irecţii're casricâ , cu 
taxe cât mai neduse.

Cu începerea anului şcolastic 1914- 
19)5 şcoala de menaj şi de industrie 
casnică este sub conducerea D  şo a re i 
A na B roşteanu , fostă directoare a in
ternatului de fetiţe din Sibiiu.

învăţăm ântu l p ra c tic  cu prin de: pre
gătirea bucatelor, î /treţiaerealocuinţei, 
spălatul şi călcatul, legumăritul, croi f i  
de rochi şi de rufărie, cusutul cu ma
şina, diferite lucruri de mâoă până la 
cele mai variate broderii, esecutarea 
jachetelor împletite, ţesutul ia râzboiu 
dela cele mai simple până la ţesături 
de Smyrna, covoare, costume naţionale 
şi odăjdii bisericeşti.

învăţământul practic se comple
tează cu învăţământul teoretic, tratând 
despre teoria bucătăriei cu tot ce cade 
în sfera unei bune econoame de casă, 
teoria croitoriei, contabilitate şi chemie 
culinară, igienă, îndeosebi: religiune, 
limbă şi literatură română, limba ma
ghiară şl germană, cântări, desen, edu- 
caţiune familiară.

Localul internatului este proprie
tatea Reuniunii, fiind situat in cea mai 
frumoasă şi sănătoasă parte a oraşului; 
se compune din două corpuri de casă 
împreună cu curte, cu grădină mare şi 
un pavilion mare de vară.

P rim irea  elenelor in In ternat se  
fa c e  cu 1 S eptem vrie s t  v , (14 Sept. st. 
n.). Deoarece numărul locurilor este 
limitat, părinţii doritori de a aduce 
fiicele lor, sunt rugaţi a anunţa cât mai 
din vreme Înscrierea.

Taxa anuală este pentru întreţi
nerea şi instrucţiunea completă de 500 
coroane, Induşive îngrijire medicală şi 
băi, adecă câte 50 cor. lunar. Taxele se 
plătesc anticipativ lunar, cu obîigăm ân - 
tu l de a  achita toa te  IO lunile ale anu
lui şco lar.

Elevele solvente vor trebui să aibă 
vârsta de 12 ani, să presinte certificat 
de şcoa ă, de botez şi de sănătate şi 
de revaccinare.

Fiecare elevă va aduce cu sine: 
rufărie de corp, câte 6 bucăţi, cămăşi,

pantaloni, camisoane, ciorapi şi 12 ba
tiste, aşternut de p a t , saltea, 2 peri ni şi 
piapomă cu câte 2 rânduri de rufărie 
(4 feţe de perină, 2 cearşafe de plapc- 
mâ şi două cearşafe de saltea (lepedee). 
Ştergare şi şervete câte 4. Un cuţit, o 
furculiţă, o lingură mare şi o linguriţă 
mică. Perie de haine, perie de cap şi 
perie de dinţi, pieptene rar şi des. Un 
palton (haină de iarnă) o cârpă sau un 
şal pentru curte.

Pentru uniformitate s’au reglemen
tat costume uniforme precum şi şorţuri 
uniforme, pe care elevele şi le lucrează 
în Internat.

Localul şi direcţia internatului se 
află în Braşov, şirul Spitalului Nr. 10.

Informaţiuni se pot lua dela pre
şedinta Reuniunii, (Braşov, Str. Fântânii 
31), sau dela direcţiunea Internatului.
Maria B. Baiulescu, loan Lengeru’

presidentă, secretar.

— 6 Iunie n. 1915.
Din causa sfintei sărbători de 

mâne, Naşt. Sf. loan Bot. &iarul 
nu va apare până Joi seara .

f  Em 1 Taus. Cetim în Foaia Pop. 
Român din Budapesta; Primim din 
Praga dela nobilul medic român domnul 
dr. V. Şezan trista ştire, că unul dintre 
cei mai vrednici muncitori ai tipografiei 
noastre, E m il Taus, care timp de 14 
ani a muncit în atelierul tipografiei noastre 
şi ca redactor responsabil al organului 
partidului naţional român »Lupta» a 
stat luni de zile închis în temniţa poli
tică din Vaţ, a căzut pe câmpul de lup
tă din munţii Carpaţilor, la 15 Apriiie, 
lovit de un glonte al duşmanului.

La asentarea din luna Noemvrie 
anul trecut a fost luat ca glotaş in 
vârstă de 26 ani, iar in 15 Ianuarie a 
plecat la regimentul 2 de infanterie 
din Braşov, unde aparţinea, fiind ori-
g.nar d*n Măeruş, comuna aproape de 
Braşov. Nu peste mult timp a fost tran
sferat cu întreg regimentul la Praga. 
De aici a fost trimis pe câmpul de 
luptă, unde şi-a aflat moartea.

Em il Taus afară de soţie şi co
pilaşi, a iăsat în doliu pe iubeţii să! pă
rinţi, şi şapte surori şi fraţi, buni ţărani 
români, cari cu toţii di p’âng moartea 
tragică a iubitului lor Emil.

Odihnească în pace!

Restrângerea vânzării de carne.
Foaiâ oficială ungară publică o or
donanţă a guvernului, prin care se 
opreşte începând de Joi (8 Iulie 
n. a. c.) vânzarea în mare s ’au 
în mic de came de viţel, vită şi 
de porc în zilele de Marţi şi Vi
neri a fiecărei săptămâni. Prin 
urmare în zilele fixate măcelăriile 
sunt oprite a pune în vânzare carne. 
Cei ce comit transgresiuni in contra 
acestui ordin vor fi pedepsiţi c i  
închisoare până la 2 luni şi cu o 
amenda în bani până la 600 cor. 
Acest ordin întră în vigoare în 
întreaga ţară cu ziua de Joi, 8 
Iulie n. a. c.

Atentatul în contra miliardarului
Morgan. La interogatorul ce s’a luat 
atentatorului, care a tras două focuri 
de revoiver asupra miliardarului ame
rican Morgan, atentatorul a declarat 
următoarele: Mă chiamă F rank H oit şi 
sunt profesor de limba germană la uni
versitatea Corneli. Sunt creştin. O in
spiraţie mai fnaltă m-a făcut să săvâr
şesc atentatul. Cu plăcere îmi sacrific 
viaţa, dacă această jertfă ar aduce 
omenimea mai aproape de sfârşitul răs* 
boiului.

Asupra atentatorului s’au mai gă
sit două revolvere, două patroane de 
dinamită şi o sticlă cu nitroglicerină.

Necrolog. Subscrişli cu Jn*ma sdro- 
bită de durerd aducem la cuooştinţa 
tuturor rudeniilor, amicilor şi cunoscu
ţilor trecerea la cele eterne a preaiubi
tului si scumpului nostru tată, socru şi 
moş Teodor J is tia n  medic, proprietar, 
membru in congregaţia comitetensă etc. 
întâmplată în 3 Julie st. n. la 9 oare 
seara, după un morb greu, Împărtăşit 
cu S. S. sacramente ale muribunzilor, 
in anul ai 73 al etăţii. Rămăşiţele pă
mânteşti ale scumpului nostru defunct 
s’au aşezat spre odihnă eternă în 5 
Julie st. n. la 4 oare p. m. in cripta 
familiară din loc. Fie-i ţârlna uşoară şi 
memoria neuitată t

S ln p e tru l de câm pie (Uzdiszent- 
pdter) 4 Julie 1915. A nalia Justian m. 
Piotea Dr. Aurel Justian Emil Justian 
ca fii. Vaslie Duma Simion Pin tea 
Juiiana Justin n. Lado Veturian. Petru- 
ţa ca gineri şi nurori, şi mumeroşi 
nepoţi.

Exhumarea celor căzuţi pe Gâmpul
de lupta- Pe baza dispoziţiunilor coman
damentului suprem al intendantnrei, 
ministerul de honvezi publică Îndrumă
rile privitoare la exhumarea şi trans

portarea soldaţilor morţi, fie în institu
tele sanitare, fie pe câmpul de luptă, 
Dispoziţiuniie mai importautó sunt ur
mătoarele: Exhumarea se acordă numai 
dacă e vorba de cadavre îngropate In 
morminte singuratice. Militarii cari au 
murit pe câmpul de luptă şi în spitale 
din causâ de tiius exantematic, vărsat 
(variolă), holeră asiatică sau ciumă, iar 
!n Ungaria şi de scarlatină şi difterie 
se pot exhuma numai după un au dela 
înmormântare. In decursul războiului 
cererile de exhumare trebuesc adresate 
comandamentului militar la care a a- 
parţinut răposatul şi pentru resolvarea 
acestor rugftri s’au dat instrucţiuni spe
ciale comandanteior mii.tar* care au să 
lucreze paralel cu autorităţile civile. 
Procedura fiind foarte complicată, însuşi 
m?n!strul recomandă ca cererile de 
exh să se facă numai după sfâr
şi .ui jl > zDoiuiu', când se procedează 
dnpă normele valabile în timp de pace 
şi ceia ce e mai important atunci chel
tuielile de transport pe căile ferate vor fi 
reduse cu 50 la sută.

La Institutul pedagogic roman gr. 
Or. din Arad este vacant un post de 
profesor pentru limba şi literatura ro
mână şi limba şi literatura germană. 
Terminul concursului espiră în 29 
Iunie v.

Publicaţiune- Statutul oraşului liber 
regesc Braşov despre competinţeie ce 
au a se plăti ca adaus de competinţe 
ia transcrierile in cărţile fundusre a re
alităţilor de pe teritoriul oraşului Bra
şov, statut votat de reprezentanţa co
munală orăşenească sub N-ru. protoc. 
curent 195/913 şi 225 9̂14, — s’a a- 
prrbat şi atât din partea domnului 
Ministru de ioterne reg. ung. cât şi 
din partea domnului Ministru de B'i- 
rsnţe reg. ung. s’a dat voia de a se 
încassa aceste cimpetinte ca adaus de 
competinţe. Statutul întră în vigoare 
în ziua ce urmează după publicare. In 
senzul acestui st tut corespunzător 
dispoziţiunilor cuprime într’ânsul se 
vor încassa competinţele orăşeneşti 
pentru transcrieri în sum ă de /°/0 adecă  
un procent ca adaus de competinţe în 
favorul comunei orăşeneşti, însă numai 
în acel caz, dacă nu există — în sensul 
statutului — nici un motiv pentru eli
berare de această taxă. Statutul se va 
putea căpăta la cassa perceptoratului 
orăşenesc îndată ce va ieşi de sub 
tipar. M agistra tu l orăşenesc.

ÍÍLTIME ŞTIRI.
Budapesta 5 Iulie. Lupta dela 

Krasnik-Zamosce se desfăşură foarte 
îmbucurător pentru aliaţi. Trupele 
noastre s’au distins mai ales la 
Krasnik , unde au secerat frumoase 
succese respingându-i pe Ruşi pe 
întreg frontul.

In urma atacurilor continue ale 
Italienilor pe Isonzo-ul inferior s ’a 
iscat acolo o luptă violentă, pe care 
infanteria şi artileria noastră o duce 
cu cea mai mare tenacitate.

Dela fandaţiunea (xozsdu.
In atenţiunea tinerim ei noastre.

Deoarece la adresa Eforiei fun- 
daţiunii Gozsdu sosesc zilnic cereri 
nouă pentru burse, fără ca îu acest 
scop să se fi publicat concurs, —  
prin aceasta se înştiinţează toţi cei 
interesaţi, că din fundaţiunea Gozsdu, 
în senzul regulamentului, burse nouă 
se votează numai în urma concur
sului ce se escrie din partea repre
zentanţii, — şi astfel toate cererile 
intrate până acum, şi cele ce ar mai 
întră fără bază de concurs, —  se vor 
restitui petenţilor fără rezoluţie me
ri torică.

Din motivele înşirate în provo
carea adresată în ziare cătră bur
sierii actuali ai fundaţiuiiii Gozsdu 
cu datul 15/28 Maia a. c. Nr. 111
F. G. —  concursul pentru oferirea 
de burse nouă se va publica numai 
atunci, dacă va rămânea o sumă 
disponibilă afară de aceea, cu care 
fundaţiunea este angajată faţă de 
bursierii vechi.

Ziarele noastre din patrie sunt 
rugate a reproduce aceste rânduri 
în coloanele lor.

Sibiiu, 16/29 Iunie 1915
Prezidiul reprezentantei 

fundatjunii Gozsdu.

Proprietar :
Tip. A, Mureşianu : Branisce & Comp. 

Redactor responsabil: loan Lacea
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Singurele bai (scalde) şi ape minerale româneşti 
- - - - =.- , în Ungaria. . .. t-  ■,. . . . . . .

B ă i le  d e la  S â n g e o r g in l-r o m â n  (O lâ h s z e n tg y S r g g  
Z = =  N aszód  m e g y e ) cu  a p e le  m in e r a le  „ II E

g B e sz te r c z e -  
B E«. —  — .

L a poalele munţilor nordici ai Transilvaniei, în o vale romantică cu clim ă  
subalpină, se află comuna curat românească Sângeorgiul român, în a cărei proprietate 
sunt izvoarele de apă minerală, care în comerciu poartă numele de „ B E B E “.

A pa „HEBEtt, pentru cantitatea mare de carbonat de sodiu, clorure metalice şi 
acid carbonic ce conţine, ocupă loc de frunte între cele mai renumite ape minerale din 
Europa. Se Întrebuinţează ca cură de beuf cu cel mai mare succes la toate boalele  
acute şi cronice de stomac şi intestine, la constiptfţie cronică, la îperemie de ficat, la  
dîsolvarea pietrelor de beşică, biliare şi de rinichi, emoroide, labenoragieşicatarede mitră.

Ca bae (scaldă) influinţează minunat resorbirea exudatelor pleuritice, peritoni- 
tîce, param etritice etc. precum şi deosebitele boale de piele

B ăile  s - a  d e s c h is  la  2 5  Mai s t  n.
O mulţime de odăi corăspunzător m obilate stau la dispoziţia publicului cu 

preţul de 2—5  cor- la zi» în  hotele şi vile.
înainte de sezonul mare, dela deschidere până la 15 Iunie şi după sezonul mare, 

dela 25 August până la 30 Sept. atât la băi cât şi la odăi se da o reducere de 3 0 ^ .

E v u c â tâ r ie  fosixte "biaja-ă, ş i  ie f t in ă . .
H o t e l ie r  d - l :  S im io n  H o ld o v a n .

Onoratului public îi stau la d ispoziţie: jurnale, bibliotecă, piano şi tenis. Parc 
şi alee (promenadă) pe terenul băilor. Locuri de excursiune în înalţii munţi din veci
nătate. Muzică permanentă.

Preţul unei băi cai de de clasa I. K 1*20, da clasa II. t cor.
Calea ferată are staţiune în loc, unde în orice timp stau trăsuri comoade la 

dispoziţia onor. public.
. P r o s p e c t e  t r i m i t e  f r a n c o «  -

D irecţiu n ea  b ă ilor .
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14 'unie

211633577

1009663
190836052

44918231

11924069

11997162
16825877

4042281
6718630
1072605
1706610

126479417

128610000
22666782
23784796

5439560

808664092

12000000
37110474

5391318
423434300

5566577
13047121

254089417
67P24885

808564092

154891577

66642000

stoc Malic

- A C T I V  --
aur (monete) . . . . .

„ depozitat . . . . . .
„ ( lin g o u r i) .............................

[trate şi i i s p a M  considerate ca a u r .
A rgint şi diverse m onede........................
Efecte scon tate. . . . . . . . .

23118100 împrumuturi pe efecte publice . . .
42654500 l i p i m  pe efecte patlice in cont curent . .

21750131 20904369 din care nu s’au ridicat lei:
l M m  Statului 4s 15 milioane fM  M ânia (1901). 
Impr. Stat in ct. crt. pe M o ri lo tezanr 4 %  aur (1914).
Efectele capitalului social . . . •
E fectele fondului de rezervă . . . .  
Efect. fond. amort. imob., mob. şi maşini
I m o b i l e ...........................................................
Mobilier şi maşini de Imprimerie . .
Cheltueli de Adm inistraţiune . . •
E fecte şi alte valori în păstrare . .
Bonnri le  tozanr i% aur in gaj p.Impr. statnlni
Efecte în gaj şi în păstrare provizorie
Conturi curente ....................................
Conturi de v a l o r i .............................. ......
Conturi diverse ....................................

--- P A S I V  ---

1 9 1 5 .

165059161
25220000

165000
71036292

49913900

27934132

27767400

21979768

C a p i t a l .....................................................
Fond de r e z e r v ă ....................................
Fond. amort. imob. mob. şi maşini . 
B ilete de bancă în circulaţiune 
Dobânzi şi beneficii diverse . .
Conturi curente şi recep. la vedere. 
Efecte şi alte valori de restituite . 
Conturi diverse . . . . . . .

TAIA:  ̂ ®0/°*
; ottan«

( D o b â n d a  77«.

6 Iunie 13 Iunie

259004703 259480453

642491 623179
22175319C 220243539

48617534 49747168

11273958 11273958
189969293 196969328
11537860 1J537860
16476677 16476677
3965281 396528;
6733709 6733709
1107106 1108986
1416477 1437710

1337952.6 134047666
200000000 20000000*
162170583 162693383
21526912 21731700
22489946 22479521
30387486 30243584

1342868422 1350693702

12000000 12000000
39714199 3971419$
5768306 5768306

648629490 653102620
7324592 7632141

65747Í33 67468091
495965799 496641049
67718903 68367296

L342868422 1360693702

B A N C A  N A Ţ I O N A L A  A  R O M Â N IE I .
- - -  S I TUAŢIUNE SUMARĂ.  - - -

S p ecia lita te  de apă minerală«

Isvarul MÂTILD din Bodok
este cel mai apreciat reprezentant ai apelor minerale alcalioe.

Apă minerală de primul rang
care am estecată cu vin este superioară celorlalte ape 
minerale.

Bentnra de predilecţie a cercărilor celor 
mai înalte sociale

care în urata conţinutului şi îngrijirei conştienţi oase şi cu
rate a isroralui, se preferă dia partea medicilor apei mi
nerale mondial renumite Gieshttbler.

Cel mai bun semn
contra falsificărilor a apei minerale M ATILD este 
limpezeala absolută până la cea din urmă picătură.

Deposit principal a apei MATILD in Braşov la  firma 
£. 0. & L- THEIL, Strada gărei Nr. 25. Telefon 364 se capătă 
în cele mai multe prăvălii cu ape minerale şi în restau
rantele mai de frunte.

Cu toată stim a
Administraţia isvorului, io$8f GyOfgy,

ŞepSibOdok (Ardeal). i

rad
59—200

La prea Înalta impoternicire *  a l a i .  Sale Apóst c ai reg.

A 31-a L OT E R I E  de Stat c. şi r.
pentru scopuri de binefaceri militare

l o t e r i a  a c e a s ta  conţine 2 1 .1 4 6  c â ş tig u r i în  b a n i g a ta
în suma totală de 9 9 5 . 0 0 0  C*

Câştigul
p r i n c i p a l 2 0 0 .0 0 0  c o ro a n e .

Tragerea urmează în Viena în 15 Iulie. 1915. Un los costă 4  cor.
Losuri se capătă la secţiile loteriilor de stat în Viena III. Vordere 

Zollamtstrasse 5. Golectanţi de loterie, Traflci, la oficiile de dare, poşte 
telegraf şi căiferate, zarafii etc. Planuri pentru cumpărători gratis.

Direcţia c. r. a loteriei.
Secţia loteriei de bine-facere.

Lozurile se trimit franco
6 =10

T

Fotografia modernă.
Am onoarea a aduce la cunoştinţa Onor. public, 

că am deschis un nou

Atelier de fotogafie modernă
Strada lfăm ei nr: 34 .

In urma aranjamentului meu special pot în fiecare 
odae face fotografii artistice.

La dorinţă şi în locuinţe, fără urcarea preţului 
Garantez executare exactă.

Cu toată stim a

Wilhelm Herter,
27—50 fotograf^ S tr . Târnei ( c o l ţu l  s tr . sff. I o n ii) .

Anunţuri
primeşte Administraţinnea

dantei f?aa§ii?aaiii
ca preţurile cele alai 
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Berbecar
BRAŞOV, Str. V ăm i Nr. 7,

Manufactură, Pânzării, Mode şi Noutăţi,

Czink
Telefon 470.
confecţiuni pentru Dame.

Cel mai bine asortat în Lingerie pentru Bărbaţi şi dame. — Preţuri fixe. 2v£sbi leftiaa. ca  oxi nad le . 
C a sa  cLe £ax©xed.ere.

F o n d a t  3 1823.
Fabrici de postav, stofe de modă 

şl tricotaj.

Wilhelm Scherg & Cie.
produc din lână curată, de 

calitatea prima clasă, 
Stofe de modă pentru băr
baţi de tot felu şi pentru f 
ori ce scop« Stofe pentrn 
costume de dame de 0*60* 
loare şi cu desen, Stofe de 
uniforme pentru ofiţeri şl 
amplaţeoi. Loden impreg» 
uabil pentrn turişti. Pos
tavuri pentru ţărani şi pos* 
tavuri fine. Pleduri pentru 
călătorie. Coperte de p*f, 
Cergă pentru trăsuri; pentrn 
cal, Covoare şi castorjachetel
Esclusiv numai fabricate din f*> 
bricele noastre în B raşov  D ar- 

st© ş l T im işu l de jos.
D e  m u l t e o r i  p r e m ia te  e u  eele 

m a l  m a r i  p ra fu r i*
Magazinul de vânzaie: Braşov

Piaţa Franz Josef. 25—25

TIPOGRAFIA A MURESIANU: BRANISCE & COMP, BRAŞOV.


